
ALMA basica
� Istruzioni di montaggio
� Assembly instructions 
� Instructions de montage
� Bedienungsanleitung
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	Non inserire mangimi di tipo farinoso.

Do not use powder feeds in this feeder.  
�N’insérez pas d’aliments farineux dans la mangeoire.
�Keine mehlhaltigen Futtermittel verwenden. 


 Indossare guanti protettivi durante il montaggio e 
la manipolazione della mangiatoia. 
�Wear protective gloves while assembling and 
handling the feeder. 
�Portez des gants de protection lors de 
l’assemblage et de la manipulation de la mangeoire.
�Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie den 
Futterautomat montieren und handhaben. 
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7260/7270 1 2 3 4 5
A 250 g 370 g 500 g 730 g 1100 g
B 340 g 400 g 550 g 790 g 1150 g
C 390 g 460 g 580 g 840 g 1250 g

7220/7230 1 2 3 4 5
A 640 g 810 g 1030 g 1470 g 2100 g
B 540 g 720 g 940 g 1300 g 1970 g
C 460 g 600 g 800 g 1170 g 1820 g

�Tabella regolazione apertura porta (c) - peso necessario sul pedale.
�Chart for door (c) opening  - weight necessary on the treadle.  
�Tableau réglage ouverture porte (c) - poids requis sur pédale
�Tabelle zur Einstellung der Türöffnung (c) - Gewicht auf dem 
Trittklappe erforderlich.


